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28.いろいろな施設
し せ つ

 Macam-macam fasilitas 

 

【もくひょう】 

・文化
ぶ ん か

や歴史的
れきしてき

なものについて聞いたことや見たことを話すことができる 

  Dapat berbicara tentang apa yang telah mereka dengar atau lihat tentang hal-hal budaya 

atau  

sejarah. 

・イベントのお知らせや注意書
ちゅういが

きについて話すことができる 

  Dapat berbicara tentang pengumuman dan catatan acara. 

 

【ことば】 

1.つぎの言葉を調
しら

べましょう。Carilah kata-kata berikut. 

博物館   美術館   水族館   図書館   映画館  

2.正しいことばを選
えら

びましょう。Pilih kata yang tepat. 

れい）外国の友だちに私のまちの歴史
れ き し

について（ a せつめいします ） 

①本やインターネットで日本の歴史を（          ）。        

②友だちに博物館のイベントの時間を（          ）。         

③受付に美術館のパンフレットを（          ）。 

④ロビーにイベントのポスターを（          ）。 

 

【漢字
か ん じ

】 

（１）漢字
か ん じ

を読
よ

みましょう。Baca Kanji.  

  飲食  禁止  博物館  飲食  必要  説明  ～階(2階) 

 

aせつめいします 

bしらせます 

cおきます 

dしらべます 

eはります 



ＪＦＴ試験対策テキスト 

2 

 

（２）文
ぶん

を読
よ

みましょう。Baca kalimatnya.  

 ・美術館の中は飲食禁止です。 

 ・博物館の 2階でイベントをやります。 

 ・友だちに日本の文化について説明してあげました。 

 

【会話
か い わ

1】 

アメリ：この着物、きれいですね。 

にしだ：さっき博物館の人に聞きましたが、これは昔のお姫
ひめ

さまの着物だそうです。 

アメリ：そうなんですか。すてきですね。 

にしだ：今から 450年前につくられたそうです。 

アメリ：古いのに、今もきれいですね。私もこの着物を着て、お姫
ひめ

さまになりたいです。 

 

Ameri: Kimono ini, bagus.  

Nishida: Saya bertanya kepada seseorang di museum sebelumnya bahwa ini adalah kimono  

putri dulu. 

Ameri: Begitu. Bagus ya.  

Nishida: Tampaknya itu dibuat 450 tahun yang lalu. 

Ameri: Sudah dulu, tapi masih cantik.  

Saya juga ingin memakai kimono ini dan menjadi seorang putri. 
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【文法
ぶんぽう

1】 

・これは昔のお姫
ひめ

さまの着物だそうです。 

・この着物は今から 450年前につくられたそうです。 
 

【練習
れんしゅう

1】★正しい形
かたち

で書きましょう。Tulis pakai bentuk yang benar. 

れい）この着物は 450年前に（つくられました→ つくられたそうです）。 

①この絵は 300年ぐらい前に（かきました→            ）。 

②この絵はとても古くて、だれが書いたか（わかりません→           ）。 

③昔、この場所に大きなお城が（ありました→           ）。 

④これは 500年前、しょうぐんが使っていた（おさらです→           ）。 

 

【会話
か い わ

2】 

もり：きれいな絵がたくさんありましたね。 

リラ：はい、美術館は楽しいですね。また来たいです。 

もり：じゃあ、イベントカレンダーを見たらいいですよ。 

リラ：え、イベント？ 

もり：はい。この美術館では、たくさんの人に来てもらうために 

イベントを行っているんです。あそこにイベントカレンダーがはってありますよ。 

リラ：いいですね。ぜひ行きたいです。 

 

 

 

 

 

 

 

  Ｓ(ふつうけい plain form/bentuk normal)

そうです。               そうです。 
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Mori: Ada banyak gambar yang indah ya. 

Rira: Iya, museum ini menyenangkan ya. Saya ingin datang lagi. 

Mori: Kalau begitu Anda lebih bagus lihat kalender acara. 

Rira: E, acara? 

Mori: Iya. Di museum ini, sering mengadakan acara untuk menarik banyak orang.  

Ada kalender acara di sana. 

Rira: Bagus ya. Saya pasti dating lagi. 

 

【文法
ぶんぽう

2】 

・この美術館では、 

たくさんの人に来てもらうためにイベントを行っています。 

 

【練習
れんしゅう

2】★( )に入るものを A～Eの中から選びましょう。 

Pilih salah satu dari A~E dan masukkan ke dalam (  ). 

れい）（ a ）、イベントを行っています。 

①(    )、いろいろなところにソファがあります。 

②(    )、無料のロッカーがあります。 

③(    )、出口の近くにショップがあります。 

④(    )、ときどきアンケートをします。 

 

【練習
れんしゅう

3】 

れい）はじめて美術館に(来ました→ 来た )人のために、パンフレットがおいてあります。 

①日本の歴史について(しらべます→         )ために、博物館
はくぶつかん

に来ました。 

②日本語が(わかりません→        )人のために、英語のパンフレットもあります。 

③博物館
はくぶつかん

と美術館
びじゅつかん

のどちらも(行きます→       )人のために、割引
わりびき

チケットがあります。 

④日本の文化について（しります→       ）ために、博物館
はくぶつかん

に行きました。 

 

V-る  ために、      。 

Ｎの 

Aたくさんの人にきてもらうために 

B大きな荷物を持っている人のために 

C見に来た人のかんそうを知るために 

Dつかれた人が休むために 

Eおみやげを買いたい人のために 
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【文法
ぶんぽう

3】 

・あそこにイベントカレンダーがはってあります。 

 

【練習
れんしゅう

4】 

れい）受付にイベントカレンダーが(○a  おいてあります  bおいています)。 

①ここは飲み物、だめです。あそこに「飲食禁止」と(a書いてあります  b 書いています)。 

②いま、係の人(staff)がポスターを(a はってあります  b はります)。 

③このビルはいつもきれいに(a そうじしてあります  b そうじしています)。 

④エアコンをつけているので窓
まど

が(a あけてあります  b あけています)。 

 

【読みましょう（どっかい）】 

 

アメリさんは東京の博物館へ行きました。 

Ameri pergi ke museum di Tokyo. 

アメリさんのブログを読んで、こたえましょう。 

Baca blog Ameri dan jawab. 
 

今日、博物館へ行きました。 

じぶんの国で博物館へ行ったことがありますが、日本の博物館へ行くのははじめてでした。 

博物館では昔の着物や絵などを見ることができて、とてもおもしろかったです。 

むずかしい日本語はわからないので、心配
しんぱい

でしたが、ボランティアの方が英語で説明してください

ました。日本の文化や歴史について、よくわかりました。 

博物館では、日本の文化や歴史を知りたい人のためにセミナーをやっているそうです。 

毎週土曜日の 10時からだそうです。行きたい人はもうしこみが必要だそうですが、 

私はぜひ行きたいと思っています。 

博物館では無料で着物を着る体験
たいけん

もできます。みなさんもぜひ行ってみてくださいね。 

V-て あります 
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Saya pergi ke museum hari ini. 

Saya pernah ke museum di negara saya, tetapi ini adalah pertama kalinya saya berkunjung 

ke museum Jepang. Sangat menarik melihat kimono dan lukisan tua di museum. 

Saya khawatir karena saya tidak mengerti bahasa Jepang yang sulit, tetapi sukarelawan 

menjelaskannya dalam bahasa Inggris. Karena ini Saya memiliki pemahaman yang baik tentang 

budaya dan sejarah Jepang. 

Museum ini sepertinya mengadakan seminar untuk orang-orang yang ingin mengetahui budaya 

dan sejarah Jepang. 

Tampaknya setiap hari Sabtu jam 10 pagi. Tampaknya orang yang ingin pergi perlu mendaftar, 

tetapi saya pasti ingin pergi. 

Anda juga dapat mencoba mengenakan kimono gratis di museum. Silakan dicoba kalua ada 

yang datang. 

 

ただしい→○、ただしくない→×をつけましょう。Benar → ○, salah → ×. 

①アメリさんは今まで博物館に行ったことがありません。(   ) 

②博物館のボランティアの人が英語で説明をしてくれました。(   ) 

③博物館では、週に 1回着物を着るためのセミナーがあるそうです。(   ) 

④博物館のセミナーに行きたい人は もうしこみ をしなければなりません。(   ) 

⑤博物館では着物を着る体験
たいけん

ができますが、お金をはらわなければなりません。(   ) 


